Zusammenfassung der Eigenschaften eines Biozidprodukts

Produktname: Kenolox 10

Produktart(en): PTO04 - Lebens- und Futtermittelbereich (Desinfektionsmittel)
PTO04 - Lebens- und Futtermittelbereich (Desinfektionsmittel)
PTO04 - Lebens- und Futtermittelbereich (Desinfektionsmittel)

PTO04 - Lebens- und Futtermittelbereich (Desinfektionsmittel)

PTO2 - Desinfektionsmittel und Algenbekampfungsmittel, die nicht fur eine direkte
Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

PTO02 - Desinfektionsmittel und Algenbekampfungsmittel, die nicht fur eine direkte
Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

PTO02 - Desinfektionsmittel und Algenbekampfungsmittel, die nicht fur eine direkte
Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

PTO02 - Desinfektionsmittel und Algenbekampfungsmittel, die nicht fur eine direkte
Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

PTO02 - Desinfektionsmittel und Algenbekampfungsmittel, die nicht fir eine direkte
Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

PTO02 - Desinfektionsmittel und Algenbekdmpfungsmittel, die nicht fur eine direkte
Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

PTO2 - Desinfektionsmittel und Algenbekampfungsmittel, die nicht fur eine direkte
Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

Zulassungsnummer: DE-0028755-02-04

R4BP 3-Referenznummer: DE-0028755-0000
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Administrative Informationen

1.1. Handelshamen des Produkts

Kenolox 10

Ultra DES

Spezial FOD

AIR DES 100

HG desinfectie reiniger

HG nettoyant de désinfection

HG Desinfektionsreiniger

1.2. Zulassungsinhaber

Name und Anschrift des
Zulassungsinhabers

Zulassungsnummer

R4BP 3-Referenznummer

Datum der Zulassung

Ablauf der Zulassung

Name CID LINES NV

Anschrift Waterpoortstraat 2 8900 leper Belgien

DE-0028755-02-04

DE-0028755-0000

17/06/2022

31/05/2032

1.3. Hersteller der Biozidprodukte

Name des Herstellers

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstitten

CID LINES NV

Waterpoortstraat 2 8900 leper Belgien

Waterpoortstraat 2 8900 leper Belgien
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1.4. Hersteller des Wirkstoffs/der Wirkstoffe

Wirkstoff

Name des Herstellers

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstatten

Wirkstoff

Name des Herstellers

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstatten

Wirkstoff

Name des Herstellers

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstatten

1322 - L-(+)-Milchséure

Purac Biochem bv

Arkselsedijk 46 4206 Gorinchem Niederlande

Arkselsedijk 46 4206 Gorinchem Niederlande

1315 - Wasserstoffperoxid

Evonik Degussa Antwerpen NV

Tijsmanstunnel Wes 2040 Antwerpen Belgien

Tijsmanstunnel West 2040 Antwerpen Belgien

1322 - L-(+)-Milchséure

Jungbunzlauer S.A.

Z.1. et Portuaire, B.P. 32 67390 Marckolsheim Frankreich

Z.1. et Portuaire, B.P. 32 67390 Marckolsheim Frankreich

2. Produktzusammensetzung und -formulierung
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2.1. Informationen zur qualitativen und quantitativen Zusammensetzung des
Biozidprodukts

Trivialname IUPAC-Bezeichnung Funktion CAS-Nummer EG-Nummer Gehalt (%)
L-(+)-Milchsaure Wirkstoffe 79-33-4 201-196-2 1
Wasserstoffperoxid Wirkstoffe 7722-84-1 231-765-0 1

2.2. Art der Formulierung

AL- eine andere Flissigkeit

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweise Verursacht Hautreizungen.

Verursacht schwere Augenreizung.

Sicherheitshinweise Nach Gebrauch Hande grundlich waschen.
Schutzhandschuhe tragen.
Augen-/Gesichtsschutz tragen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
ausspilen.Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT:Mit viel Wasser und Seife waschen.

Bei Hautreizung:Arztlichen Rat einholen.

Bei anhaltender Augenreizung:Arztlichen Rat einholen.

Kontaminierte Kleidung ausziehen.Und vor erneutem Tragen waschen.

Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Lesen Sie samtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese.

4. Zugelassene Verwendung(en)
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4.1 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 1 - Zugelassene Anwendung 1 - Desinfektion von harten Oberflachen durch Spriihen
fur den berufsméRigen Einsatz PT4

Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich
Entwicklungsphase)

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode(n)

Anwendungsmenge(n) und -
haufigkeit

Anwenderkategorie(n)

PTO04 - Lebens- und Futtermittelbereich (Desinfektionsmittel)

wissenschaftlicher Name: sonstige: Bakterien
Trivialname: Bakterien
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Hefen
Trivialname: Hefen )
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Viren
Trivialname: Viren )
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

Innen-

Lebens- und Futtermittelindustrie
Desinfektion von harten/nicht-porésen Oberflachen und Gegenstanden mit vorheriger
Reinigung

Methode: Durch Spriihen (ggf. Trockenwischen mit einem Tuch nach der Kontaktzeit);
automatisches Spriihen in geschlossenem System (fir Messer)

Detaillierte Beschreibung:

-Sprihen mit einem (Niederdruck-)Ruckensprihgerat und Trocknung der
Oberflache/des Gegenstands an der Luft oder Trockenwischen mit einem

Tuch nach der Kontaktzeit.

-Spriihen mit einem Hebelspriihgerat und Trocknung der Oberflache/des Gegenstands
an der Luft oder Trockenwischen mit einem Tuch nach der

Kontaktzeit.

-Automatisches Bespriihen von Messern in geschlossenen Systemen.

Aufwandmenge: 40 ml/m2

Verdunnung (%): -

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Einmal pro Tag Anwendung des unverdinnten Produkts bei Raumtemperatur.
Zur Wirkung gegen Bakterien und Hefen: 2 Min. Kontaktzeit

Zur Wirkung gegen Bakterien, Hefen und Viren: 5 Min. Kontaktzeit

berufsmafiger Verwender
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VerpackungsgréfRen und

Verpackungsmaterial 500 ml, 750 ml, 11,51, 101,201, 251, 301, 60 I, 200 I, 220 I, 600 I, 1000 I, 1100 |

1 kg, 5 kg, 10 kg, 20 kg, 25 kg, 30 kg, 60 kg, 200 kg, 220 kg, 600 kg, 1000 kg, 1100 kg
HDPE (Hart-Polyethylen)

4.1.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Bitte beachten Sie die allgemeinen Anwendungshinweise.

Durch Sprithen mit einem (Niederdruck-)Rickensprihgerat und Trocknung der Oberflachen an der Luft oder Trockenwischen mit
einem Tuch nach der Kontaktzeit:

Das Produkt wird durch Sprithen zur Desinfektion von Oberflachen und Material in Kiichen, Kantinen und der Lebens- oder
Futtermittelindustrie dort verwendet, wo Lebensmittel zubereitet werden, z. B. Béden, Wande, Kiichenarbeitsplatten,
Nahrungsmittelverarbeitungsmaschinen, Schneidebretter und Handkontaktflichen (z. B. Touchscreens, Griffe, Schalter).

Vor der Anwendung des Produktes sollten die zu desinfizierenden Oberflachen und Materialien griindlich gereinigt und mit sauberem
Wasser gespiilt werden. Uberschiissiges Wasser sollte entfernt werden.

Das Produkt unverdiinnt mit einem (Niederdruck-)Ruckensprihgerat auf die zu desinfizierende Oberflache oder den zu
desinfizierenden Gegenstand anwenden. Beziiglich der angemessenen Kontaktzeit siehe Abschnitt ,Anwendungsmenge und
—frequenz“. Die behandelten Oberflachen missen wéhrend der Kontaktzeit feucht bleiben. AbschlieBendes Abspiilen ist nicht
erforderlich. Die behandelten Oberflachen/Materialien an der Luft trocknen lassen oder nach der Kontaktzeit mit einem Tuch
trockenwischen. Unbeteiligte/die breite Offentlichkeit von den Oberflachen fernhalten, wahrend die Oberflachen trocknen. Wenn dies
nicht moglich ist, die Oberflachen nach

der Kontaktzeit mit einem Tuch trocknen.

Es wird erwartet, dass Anwender die genaue Menge, die zur Desinfektion benétigt wird, zubereiten. Loésungsreste, falls vorhanden,
im Abfluss entsorgen.

Die Ausristung nach der Anwendung reinigen.

Durch Spriihen mit einem Hebelspriihgerdt und Trocknung der Oberflachen an der Luft oder Trockenwischen mit einem Tuch nach
der Kontaktzeit:

Das Produkt wird durch Spriihen mit einem Hebelsprihgeréat zur Desinfektion von kleinen Oberflachen und Material in Kiichen,
Kantinen und der Lebens- oder Futtermittelindustrie dort verwendet, wo Lebensmittel zubereitet werden, z.B. Kiichenarbeitsplatten,
Nahrungsmittelverarbeitungsmaschinen, Schneidebretter und Handkontaktflachen (z. B. Touchscreens, Griffe, Schalter).

Vor dem Auftragen des Produktes sollten die zu desinfizierenden Oberflachen und Materialien griindlich gereinigt und mit sauberem
Wasser gespiilt werden. Uberschiissiges Wasser sollte entfernt werden.

Das Produkt unverdiinnt mit einem Hebelspriihgerat auf die zu desinfizierende Oberflache oder den zu desinfizierenden Gegenstand
anwenden. Beziglich der angemessenen Kontaktzeit siehe Abschnitt ,Anwendungsmenge und —frequenz“. Die behandelten
Oberflachen missen wéhrend der Kontaktzeit feucht bleiben.

AbschlieBendes Abspiilen ist nicht erforderlich. Die behandelten Oberflachen/Materialien an der Luft trocknen lassen oder nach der
Kontaktzeit mit einem Tuch trockenwischen. Unbeteiligte/die breite Offentlichkeit von den Oberflachen fernhalten, wahrend die
Oberflachen trocknen. Wenn dies nicht méglich ist, die Oberflachen nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trocknen.

Durch automatisches Bespriihen von Messern in geschlossenen Systemen:

Vor dem Auftragen des Produktes sollten die Messer griindlich gereinigt und mit sauberem Wasser gespllt werden. Das Produkt
unverdunnt durch automatisches Sprihen in geschlossenen Systemen anwenden. Bezuglich der angemessenen Kontaktzeit siehe
Abschnitt ,Anwendungsmenge und —frequenz“. Die behandelten Oberflachen missen wéhrend der Kontaktzeit feucht bleiben.
AbschlieBendes Abspiilen ist nicht erforderlich.

4.1.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Zum Mischen und Beladen, Niederdrucksprithen, Handhebelsprithen, Trockenwischen nach der Desinfektion, Reinigen der
Ausristung, Instandhaltung und Reparatur:

Die Verwendung eines Augenschutzes ist beim Umgang mit dem Produkt zwingend erforderlich. Wahrend der
Produkthandhabungsphase sind chemikalienbestéandige Schutzhandschuhe zu tragen (Handschuhmaterial muss vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden). Ein Schutzoverall (mindestens Typ 6. EN 13034, 13962, 14605
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oder 943) ist zu tragen. Die Textilien zum Trockenwischen desinfizierter Oberflachen miissen in einem geschlossenen Behalter
aufbewahrt werden. Die Verwendung eines professionellen Gesichtsschutzes wird empfohlen.

Atemschutz:

Zur Anwendung durch Niederdruck-Grobspriihen auf groRen Oberflachen in der Lebens- und Futtermittelindustrie:

In Reinraumen: Die Verwendung einer Atemschutzausristung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 40 ist zwingend erforderlich.
Mindestens ein geblaseunterstiitztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH3/TM3) oder eine Vollgesichtsmaske mit Gasfilter
ist erforderlich (Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden).

In Einrichtungskiichen und Betriebskantinen, Industriekiichen, industriellen Produktionsraumen und Reinrdumen mit verstarkter
Luftung (20/h oder mehr): Die Verwendung einer Atemschutzausriistung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 20 ist zwingend
erforderlich. Mindestens ein gebléaseunterstutztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH2/TM2) oder eine Vollgesichtsmaske
mit Gasfilter ist erforderlich (Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) und muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
vorgegeben werden).

Zur Anwendung durch Niederdruck-Grobsprihen auf kleinen Oberflachen in der Lebens- und Futtermittelindustrie (z. B.
OberflachengréRe 1 m2 oder Nahrungsmittelverarbeitungsmaschine): Kein Atemschutz erforderlich.

Zur Anwendung durch Handhebelsprihen auf groRen Oberflachen (OberflaichengréRe 10 m?) in der Lebens- und
Futtermittelindustrie:

In Einrichtungskiichen und Betriebskantinen: Die Verwendung einer Atemschutzausristung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 20 ist
zwingend erforderlich. Mindestens ein geblaseunterstitztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH2/TM2) oder eine
Vollgesichtsmaske mit Gasfilter ist erforderlich (Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) und muss vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation vorgegeben werden).

Zur Anwendung durch Handhebelsprihen auf kleinen Oberflachen in der Lebens- und Futtermittelindustrie (z. B. Oberflachengréle
1 m? oder Nahrungsmittelverarbeitungsmaschine): Kein Atemschutz erforderlich.

Zur Anwendung bei der Messerdesinfektion durch automatisches Bespriihen in der Lebens- und Futtermittelindustrie (Anwender
kommen nicht mit dem Biozidprodukt in Beriihrung): kein Atemschutz erforderlich.

Zum Trockenwischen von desinfizierten Oberflachen in der Lebensmittel- und Futtermittelindustrie: Dieselbe ASA wie wahrend der
Anwendungsphase ist
erforderlich.

Zur Reinigung von Ausristung, Instandhaltung und Reparatur: Kein Atemschutz erforderlich.

RisikominderungsmaRnahmen fiir Unbeteiligte und Fachpersonen ohne Schutzausriistung:

Behandlung kleiner Oberflachen: Die breite Offentlichkeit darf Gegenstande, die desinfiziert wurden, nicht beriinren oder verwenden,
bis sie trocken

sind.

Behandlung groRer Oberflachen: Kein Zugang der breiten Offentlichkeit wahrend der Behandlung und bis die Oberflachen
getrocknet sind und der behandelte Bereich ausreichend beliftet wurde.

Liftungszeiten nach Desinfektion groRer Oberflachen durch Sprihen:

e Luftungsraten von 8/h und héher:

Eine Wiederbetretungszeit von 30 Minuten nach Ende der Anwendungsphase ist erforderlich.

e Liftungsraten von 3/h und héher:

Eine Wiederbetretungszeit von 90 Minuten nach Ende der Anwendungsphase ist erforderlich.

e Lilftungsraten von 1,5/h und héher:

Eine Wiederbetretungszeit von 3 h nach Ende der Anwendungsphase ist erforderlich.

* niedrige Liftungsraten unter 1,5/h:

Eine Wiederbetretungszeit von 6 h nach Ende der Anwendungsphase ist erforderlich.

* wenn diese Wartezeiten nicht eingehalten werden kénnen:

Zur Wiederbetretung muss die Unterschreitung der AEC-Inhalation von 1,25 mg/m3 H202 durch technische und organisatorische
MaRnahmen sichergestellt werden (z. B. Sensor, durch Messungen festgelegter Luftungszeitraum).
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4.1.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.1.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.1.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.2 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 2 - Zugelassene Anwendung 2 - Desinfektion von harten Oberflichen durch Tauchen
fiir den berufsméRigern Einsatz PT4

PTO04 - Lebens- und Futtermittelbereich (Desinfektionsmittel)
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der -
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich wissenschaftlicher Name: sonstige: Bakterien
Trivialname: Bakterien

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Hefen
Trivialname: Hefen .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Viren
Trivialname: Viren )
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

. Innen-
Anwendungsbereich

Lebensmittel- und Futtermittelindustrie

Desinfektion von harten/nicht-porésen Oberflachen und Gegenstédnden mit vorheriger
Reinigung

Methode: Durch Eintauchen
Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:

Eintauchen und Trocknung der Oberflache/des Gegenstands an der Luft oder
Trockenwischen mit einem Tuch nach der Kontaktzeit.
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Anwendungsmenge(n) und - Aufwandmenge: Eintauchen in ein Bad
hé‘\ufigkeit Verdunnung (%): -
Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Einmal pro Tag Anwendung des unverdinnten Produkts bei Raumtemperatur.
Zur Wirkung gegen Bakterien und Hefen: 2 Min. Kontaktzeit
Zur Wirkung gegen Bakterien, Hefen und Viren: 5 Min. Kontaktzeit

Anwenderkategorie(n) berufsmaRiger Verwender

VerpackungsgréfRen und

Verpackungsmaterial 500 ml, 750 ml, 11,51, 101, 201, 251, 30 I, 60 I, 200 I, 220 I, 600 |, 1000 |, 1100 |

1 kg, 5 kg, 10 kg, 20 kg, 25 kg, 30 kg, 60 kg, 200 kg, 220 kg, 600 kg, 1000 kg, 1100 kg
HDPE (Hart-Polyethylen)

4.2.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Bitte beachten Sie die allgemeinen Anwendungshinweise.
Das Produkt wird durch Eintauchen zur Desinfektion von Material in Kiichen und in der Lebens- und Futtermittelindustrie, z. B. von
Messern, verwendet.

Vor dem Auftragen des Produktes sollten die zu desinfizierenden Oberflachen und Materialien griindlich gereinigt und mit sauberem
Wasser gespiilt werden. Uberschiissiges Wasser sollte entfernt werden.

Die Gegenstande in ein Produktbad (+20 °C) tauchen. Die behandelten Gegenstande mussen wahrend der angemessenen
Kontaktzeit feucht bleiben (siehe Abschnitt ,Anwendungsmenge und —frequenz"“). AbschlieBendes Abspilen ist nicht erforderlich. Die
behandelten Gegensténde an der Luft trocknen lassen oder nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trockenwischen. Unbeteiligte/die
breite Offentlichkeit von den Oberflachen fernhalten, wéhrend die Oberflachen trocknen. Wenn dies nicht méglich ist, die
Oberflachen nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trocknen.

Die gebrauchte Ldsung im Abfluss entsorgen.

4.2.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmafRnahmen

Zum Mischen und Beladen, Eintauchen/Tauchen, Trockenwischen nach der Desinfektion, Reinigen der Ausriistung, Instandhaltung
und Reparatur:

Die Verwendung eines Augenschutzes ist beim Umgang mit dem Produkt zwingend erforderlich. Wahrend der
Produkthandhabungsphase sind chemikalienbestéandige Schutzhandschuhe zu tragen (Handschuhmaterial muss vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden). Ein Schutzoverall (mindestens Typ 6, EN 13034, 13962, 14605
oder 943) ist zu tragen. Die Textilien zum Trockenwischen desinfizierter Oberflachen miissen in einem geschlossenen Behélter
aufbewahrt werden.

Atemschutz:
Zur Anwendung durch Eintauchen/Tauchen in der Lebensmittel- und Futtermittelindustrie: Kein Atemschutz erforderlich.

Zum Trockenwischen von desinfizierten Oberflachen in der Lebensmittel- und Futtermittelindustrie: Dieselbe ASA wie wahrend der
Anwendungsphase ist erforderlich.
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Zur Reinigung von Ausrlstung, Instandhaltung und Reparatur: Kein Atemschutz erforderlich.

4.2.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.2.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.2.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.3 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 3 - Zugelassene Anwendung 3 - Desinfektion von harten Oberflachen durch Vernebeln
fiir den berufsméaBigen Einsatz PT4

PTO04 - Lebens- und Futtermittelbereich (Desinfektionsmittel)
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der -

zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich wissenschaftlicher Name: sonstige: Bakterien
Trivialname: Bakterien

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Hefen
Trivialname: Hefen .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Viren
Trivialname: Viren )
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

. Innen-
Anwendungsbereich

Lebensmittel- und Futtermittelindustrie
Desinfektion von harten/nicht-porésen Oberflachen und Gegenstédnden mit vorheriger

Reinigung
Methode: Durch Vernebeln
Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:
Vernebeln
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Anwendungsmenge(n) und - [ Aufwandmenge: 30 ml/m?
héiufigkeit Verdinnung (%): -
Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Einmal pro Tag Anwendung des unverdinnten Produkts bei Raumtemperatur.
Zur Wirkung gegen Bakterien, Hefen und Viren: 30 ml/m3; 3 Stunden Kontaktzeit (nach
dem Vernebeln).
In R&umen mit einem Volumen zwischen 30 und 150 m3.
Zur Wirkung gegen Bakterien und Hefen: 30 ml/m3; 3 Stunden Kontaktzeit (nach dem
Vernebeln).
In R&umen mit einem Volumen zwischen 30 und 2000 m3.

Anwenderkategorie(n) berufsmaRiger Verwender

Verpackungsgréfen und

Verpackungsmaterial 500 ml, 750 ml, 11,51, 101,201, 251, 301, 60 I, 200 I, 220 I, 600 I, 1000 1, 1100 |

1 kg, 5 kg, 10 kg, 20 kg, 25 kg, 30 kg, 60 kg, 200 kg, 220 kg, 600 kg, 1000 kg, 1100 kg
HDPE (Hart-Polyethylen)

4.3.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Bitte beachten Sie die allgemeinen Anwendungshinweise.

Das Produkt wird durch Vernebeln zur Raumdesinfektion von Kiichen und Raumen in der gesamten Lebens- und
Futtermittelindustrie verwendet.

Das Produkt ist zur Verwendung durch Kaltverneblung bestimmt. Oberflachen, Ausriistung und Material im zu desinfizierenden
Raum sollten zuerst grindlich gereinigt und mit sauberem Wasser gespiilt werden.

Vor der Desinfektion missen folgende Arbeitsschritte durchgefiihrt werden:

« Uberschiissiges Wasser entfernen

« Empfindliche elektronische Gerate und andere feuchtigkeitsempfindliche Gegenstande entfernen oder schiitzen

» Schubladen und Schranktiren 6ffnen

» Luftung ausschalten und Fenster sowie Liftungséffnungen schlieRen

Absplilen ist nicht erforderlich.

Fir genaue Anweisungen zu den Verneblungsverfahren siehe allgemeine Anwendungshinweise.

Mikrobiologische Validierung: siehe allgemeine Anwendungshinweise

Es wird erwartet, dass Anwender die genaue Menge, die zur Desinfektion benétigt wird, zubereiten. Loésungsreste, falls vorhanden,
im Abfluss entsorgen. Die Ausriistung nach der Anwendung reinigen.

Wiederbetreten des Raums: Der Raum darf erst dann zur Nutzung freigegeben werden, wenn die gemessene Konzentration von
Wasserstoffperoxid 1,25 mg/m3 (0,86 ppm) betréagt.

4.3.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Zum Mischen und Beladen, Reinigen der Ausriistung, Instandhaltung und Reparatur:

Die Verwendung eines Augenschutzes ist beim Umgang mit dem Produkt zwingend erforderlich. Wahrend der
Produkthandhabungsphase sind chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe zu tragen (Handschuhmaterial muss vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden). Ein Schutzoverall (mindestens Typ 6, EN 13034, 13962, 14605
oder 943) ist zu tragen.

Atemschutz:
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Zur Anwendung bei der Phase der Verneblungsanwendung in der Lebens- und Futtermittelindustrie (Anwender kommen nicht mit
dem Biozidprodukt in Bertihrung): kein Atemschutz erforderlich.

Zur Reinigung von Ausriistung, Instandhaltung und Reparatur: Kein Atemschutz erforderlich.

RisikominderungsmafRnahmen fiir Unbeteiligte und Fachpersonen ohne Schutzausriistung:

Wahrend der Desinfektion durfen sich keine Personen, Tiere, Pflanzen, Arzneimittel oder Lebensmittel im Raum befinden. Kein
Zugang der breiten Offentlichkeit wahrend der Behandlung und bis die Oberflachen getrocknet sind und der behandelte Bereich
ausreichend beluftet wurde.

Nach der Vernebelung und der Kontaktzeit muss der Raum beliftet werden, vorzugsweise durch mechanische Beliiftung. Die Dauer
der Beluftungszeit ist durch Messung mit geeigneten Messgeraten zu ermitteln. Das Wiederbetreten ist erst erlaubt, wenn die H202-
Luftkonzentration unter 0,9 ppm (1,25 mg/m?) gefallen ist.

Der berufsmaRige Verwender darf den Raum nur in Notfallen oder zur Reaktivierung der Belliftung betreten, wenn der
Wasserstoffperoxidgehalt unter 36 ppm (50 mg/m3) gesunken ist, wobei eine PSA mit APF 40 gegen Dampfe zu tragen ist (die Art
der PSA ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben).

Vor dem Wiederbetreten mit einem kalibrierten Sensor bestatigen, dass die H202-Konzentration in der Luft < 0,9 ppm (1,25 mg/m3)
betragt.

4.3.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.3.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.3.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.4 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 4 - Zugelassene Anwendung 4 - RTU Desinfektion von harten Oberflachen fiir die
Verwendung durch die breite Offentlichkeit PT4

PTO4 - Lebens- und Futtermittelbereich (Desinfektionsmittel)
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der -
zugelassenen Verwendung

i i i i i wissenschaftlicher Name: sonstige: Bakterien
Zielorganismen (einschlieBlich Y iamame: Bakierien g

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Hefen
Trivialname: Hefen )
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

ZUSAMMENFASSUNG DER
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wissenschaftlicher Name: sonstige: Viren
Trivialname: Viren .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

i Innen-
Anwendungsbereich

In Privathausern/-kiichen: Desinfektion von harten/nicht-porésen Oberflachen nach
vorheriger Reinigung

Methode: Durch Sprihen (ggf. Trockenwischen mit einem Tuch nach der Kontaktzeit)
Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:

Sprihen mit einem Hebelsprithgerat und Trocknung der Oberflache/des Gegenstands
an der Luft oder Trockenwischen der Oberflache/des Gegenstands mit einem Tuch
nach der Kontaktzeit.

haufigkeit Verdinnung (%): -
g Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Einmal pro Tag mit unverdiinntem Produkt bei Raumtemperatur.
Zur Wirkung auf Bakterien und Hefen: 2 Min. Kontaktzeit
Zur Wirkung auf Bakterien, Hefen und Viren: 5 Min. Kontaktzeit

Anwenderkategorie(n) Verbraucher (nicht-berufsmafiger Verwender)

VerpackungsgréfRen und
Verpackungsmaterial 500 ml, 750 ml und 1|
Pumpspray

HDPE (Hart-Polyethylen)

4.4.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Bitte beachten Sie die allgemeinen Anwendungshinweise.
Die Gebrauchsanweisung beachten.

Durch Spriihen mit einem Hebelspriihgerét und Trocknung an der Luft oder Trockenwischen mit einem Tuch nach der Kontaktzeit:
Das Produkt wird durch Sprithen zur Desinfektion von kleinen Oberflachen in Kiichen in Haushalten, z. B. Kiichenarbeitsplatten,
Schneidebrettern und Messern, verwendet.

Vor der Anwendung des Produktes sollten die zu desinfizierenden Oberflachen und Materialien grindlich gereinigt und mit sauberem
Wasser abgespiilt werden. Uberschiissiges

Wasser sollte entfernt werden.

Das Produkt unverdinnt mit einem Hebelsprihgerat auf die zu desinfizierende Oberflache oder den zu desinfizierenden Gegenstand
anwenden. Bezlglich der angemessenen Kontaktzeit siehe Abschnitt ,Anwendungsmenge und —frequenz“. Die behandelten
Oberflachen missen wahrend der Kontaktzeit feucht bleiben. AbschlieRendes Abspilen ist nicht erforderlich. Die behandelten
Oberflachen/Materialien an der Luft trocknen lassen oder nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trockenwischen. Unbeteiligte/die
breite Offentlichkeit von den Oberflachen fernhalten, wéhrend die Oberflachen trocknen. Wenn dies nicht maglich ist, die

Oberflachen nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trocknen.
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4.4.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Hande nach Gebrauch grindlich waschen.

Das Produkt muss nach unten gespriht werden.

Nach der Desinfektion fiir ausreichende Liiftung sorgen (Fenster und Tiren 6ffnen).

Behandelte Oberflachen sollten fiir Sduglinge, Kinder, Haustiere und Nicht-Zieltiere unzugéanglich sein, bis diese Oberflachen
trocken sind.

4.4.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.
Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

4.4.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.4.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

AuRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren/ Nicht-Zieltieren aufbewahren.

4.5 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 5 - Zugelassene Anwendung 5 - Desinfektion von harten Oberflachen in Bereichen des

Gesundheitswesens mit einem Hebelspriiher fiur den berufsmaBigen Einsatz PT2

PTO2 - Desinfektionsmittel und Algenbekéampfungsmittel, die nicht fiir eine direkte
Art des Produkts Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der

zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich wissenschaftlicher Name: sonstige: Bakterien
Trivialname: Bakterien

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Keine Angaben
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Anwendungsbereich

Anwendungsmethode(n)

Anwendungsmenge(n) und -
haufigkeit

Anwenderkategorie(n)

VerpackungsgréfRen und
Verpackungsmaterial

wissenschaftlicher Name: sonstige: Hefen
Trivialname: Hefen .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Viren
Trivialname: Viren )
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

Innen-

Im Gesundheitswesen (medizinische und nicht-medizinische Bereiche wie Reinrdume,
Laboratorien und biotechnologische, pharmazeutische und kosmetische
Produktionsanlagen). Desinfektion von harten/nicht-porésen Oberflachen nach
vorheriger Reinigung.

Methode: Durch Spriihen (ggf. Trockenwischen mit einem Tuch nach der Kontaktzeit)
Detaillierte Beschreibung:

Sprithen mit einem Hebelsprithgerat und Trocknung der Oberflache/des Gegenstands
an der Luft oder Trockenwischen mit einem Tuch nach der Kontaktzeit.

Aufwandmenge: 40 mi/m?
Verdinnung (%): -
Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Einmal pro Tag Anwendung des unverdiinnten Produkts bei Raumtemperatur.

Zur Wirkung gegen Bakterien und Hefen: 2 Min. Kontaktzeit
Zur Wirkung gegen Bakterien, Hefen und Viren: 5 Min. Kontaktzeit

berufsmaRiger Verwender

500 ml, 750 ml, 11,51,101,201,251,301, 60 1, 200 1, 220 |, 600 I, 1000 |, 1100 |
1 kg, 5 kg, 10 kg, 20 kg, 25 kg, 30 kg, 60 kg, 200 kg, 220 kg, 600 kg, 1000 kg, 1100 kg
HDPE (Hart-Polyethylen)

4.5.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Bitte beachten Sie die allgemeinen Anwendungshinweise.

Das Produkt wird durch Spriihen mit einem Hebelspriihgerat zur Desinfektion von kleinen Oberflachen und Material im
Gesundheitswesen/in Krankenh&usern, z.B. fur Mdbel, Badezimmer, Toilettensitze, Toilettenspulungen und Handkontaktflachen
(Touchscreens, Griffe, Schalter, Geratewagen, Krankenhausbetten, Fernbedienungen), verwendet.

Vor der Anwendung des Produktes sollten die zu desinfizierenden Oberflachen und Materialien griindlich gereinigt und mit

16/11/2023
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sauberem Wasser gespult werden. Uberschissiges Wasser sollte entfernt werden.

Das Produkt unverdiinnt mit einem Hebelspriuhgerét auf die zu desinfizierende Oberflache oder den zu desinfizierenden Gegenstand
anwenden. Bezlglich der angemessenen Kontakizeit siehe Abschnitt ,Anwendungsmenge und -frequenz". Die behandelten
Oberflachen mussen wahrend der Kontaktzeit feucht bleiben. AbschlieRendes Abspllen ist nicht erforderlich. Die behandelten
Oberflachen/Materialien an der Luft trocknen lassen oder nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trockenwischen. Unbeteiligte/die
breite Offentlichkeit von den Oberflachen fernhalten, wéhrend die

Oberflachen trocknen. Wenn dies nicht méglich ist, die Oberflachen nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trocknen.

4.5.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmalBnahmen

Zum Mischen und Beladen, Handhebelspriihen, Trockenwischen nach der Desinfektion, Reinigen der Ausriistung, Instandhaltung
und Reparatur:

Die Verwendung eines Augenschutzes ist beim Umgang mit dem Produkt zwingend erforderlich. Wahrend der
Produkthandhabungsphase sind chemikalienbestéandige Schutzhandschuhe zu tragen (Handschuhmaterial muss vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden). Ein Schutzoverall (mindestens Typ 6, EN 13034, 13962, 14605

oder 943) ist zu tragen. Die Textilien zum Trockenwischen desinfizierter Oberflachen miissen in einem geschlossenen Behélter
aufbewahrt werden.

Atemschutz:

Zur Anwendung durch Handhebelspriihen auf kleinen Oberflachen im Gesundheitswesen (z. B. Oberflachengré3e 0,5-2 m2): Kein
Atemschutz erforderlich.

Zum Trockenwischen von desinfizierten Oberflachen im Gesundheitswesen: Dieselbe ASA wie wahrend der Anwendungsphase ist
erforderlich.

Zur Reinigung von Ausrlstung, Instandhaltung und Reparatur: Kein Atemschutz erforderlich.

Risikominderungsmafnahmen fiir Unbeteiligte und Fachpersonen ohne Schutzausriistung:

Behandlung kleiner Oberflachen: Die breite Offentlichkeit darf Gegenstinde, die desinfiziert wurden, nicht beriihren oder verwenden,
bis sie trocken sind.

4.5.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.5.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.5.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.6 Beschreibung der Verwendung
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Verwendung 6 - Zugelassene Anwendung 6 - Desinfektion von harten Oberflachen in Bereichen des

Gesundheitswesens durch Vernebeln fiir den berufsmaBigen Einsatz PT2

Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich
Entwicklungsphase)

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode(n)

Anwendungsmenge(n) und -
haufigkeit

Anwenderkategorie(n)

VerpackungsgréfRen und
Verpackungsmaterial

PTO2 - Desinfektionsmittel und Algenbekéampfungsmittel, die nicht fiir eine direkte
Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

wissenschaftlicher Name: sonstige: Bakterien
Trivialname: Bakterien
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Hefen
Trivialname: Hefen .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Viren
Trivialname: Viren )
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

Innen-

Im Gesundheitswesen (medizinische und nicht-medizinische Bereiche wie Reinraume,
Laboratorien und biotechnologische, pharmazeutische und kosmetische
Produktionsanlagen). Desinfektion von harten/nicht-porésen Oberflachen nach
vorheriger Reinigung.

Methode: Durch Vernebeln
Detaillierte Beschreibung:
Vernebeln

Aufwandmenge: 30 ml/m3
Verdunnung (%): -
Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Einmal pro Tag Anwendung des unverdiunnten Produkts bei Raumtemperatur.

Zur Wirkung gegen Bakterien, Hefen und Viren: 30 ml/m3; 3 Stunden Kontaktzeit (nach
dem Vernebeln).

In R&umen mit einem Volumen zwischen 30 und 150 m3.

Zur Wirkung gegen Bakterien und Hefen: 30 ml/m3; 3 Stunden Kontaktzeit (nach dem
Vernebeln).

In R&umen mit einem Volumen zwischen 30 und 2000 m3.

berufsmaRiger Verwender

500ml, 750 ml, 11,51,101,201,251,301, 60 I, 200 |, 220 |, 600 I, 1000 |, 1100 |
1 kg, 5 kg, 10 kg, 20 kg, 25 kg, 30 kg, 60 kg, 200 kg, 220 kg, 600 kg, 1000 kg, 1100 kg
HDPE (Hart-Polyethylen)
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4.6.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Bitte beachten Sie die allgemeinen Anwendungshinweise.

Das Produkt wird durch Vernebeln zur Raumdesinfektion im Gesundheitswesen verwendet.

Das Produkt ist zur Verwendung durch Kaltverneblung bestimmt. Oberflachen, Ausriistung und Material im zu desinfizierenden
Raum sollten zuerst grindlich gereinigt und mit sauberem Wasser gespiilt werden.

Vor der Desinfektion miissen folgende Arbeitsschritte durchgefiihrt werden:

Uberschiissiges Wasser entfernen

Empfindliche elektronische Gerate und andere feuchtigkeitsempfindliche Gegensténde entfernen oder schiitzen
Schubladen und Schranktiiren 6ffnen

Luftung ausschalten und Fenster sowie Luftungsoffnungen schlieen

Toilettenschisseln schlieRen (nur bei PT2-Anwendungen)

e o o o o

Absplilen ist nicht erforderlich.

Fir genaue Anweisungen zu den Verneblungsverfahren siehe allgemeine Anwendungshinweise.

Mikrobiologische Validierung: siehe allgemeine Anwendungshinweise

Es wird erwartet, dass Anwender die genaue Menge, die zur Desinfektion benétigt wird, zubereiten. Loésungsreste, falls vorhanden,
im Abfluss entsorgen. Die Ausriistung nach der Anwendung reinigen.

Wiederbetreten des Raums: Der Raum darf erst dann zur Nutzung freigegeben werden, wenn die gemessene Konzentration von
Wasserstoffperoxid 1,25 mg/m3 (0,86 ppm) betragt.

4.6.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmafBnahmen

Zum Mischen und Beladen, Reinigen der Ausriistung,Instandhaltung und Reparatur:

Die Verwendung eines Augenschutzes ist beim Umgang mit dem Produkt zwingend erforderlich. Wahrend der
Produkthandhabungsphase sind chemikalienbestandige Schutzhandschuhe zu tragen (Handschuhmaterial muss vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden). Ein Schutzoverall (mindestens Typ 6, EN 13034, 13962, 14605
oder 943) ist zu tragen.

Atemschutz:

Zur Anwendung bei der Phase der Verneblung im Gesundheitswesen (Anwender kommen nicht mit dem Biozidprodukt in
Berlihrung): Kein Atemschutz erforderlich.

Zur Reinigung von Ausriistung, Instandhaltung und Reparatur: Kein Atemschutz erforderlich.

Risikominderungsmafnahmen fiir Unbeteiligte und Fachpersonen ohne Schutzausriistung:

Wahrend der Desinfektion diirfen sich keine Personen, Tiere, Pflanzen, Arzneimittel oder Lebensmittel im Raum befinden. Kein
Zugang der breiten Offentlichkeit wahrend der Behandlung und bis die Oberflachen getrocknet sind und der behandelte Bereich
ausreichend beliftet wurde.

Nach der Vernebelung und der Kontaktzeit muss der Raum beluftet werden, vorzugsweise durch mechanische Beliiftung. Die Dauer
der Beluftungszeit ist durch Messung mit geeigneten Messgeraten zu ermitteln. Das Wiederbetreten ist erst erlaubt, wenn die H202-
Luftkonzentration unter 0,9 ppm (1,25 mg/m?) gefallen ist.

Der berufsmaRige Verwender darf den Raum nur in Notfallen oder zur Reaktivierung der Bellftung betreten, wenn der
Wasserstoffperoxidgehalt unter 36 ppm (50 mg/m3) gesunken ist, wobei eine PSA mit APF 40 gegen Dampfe zu tragen ist (die Art
der PSA ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben).

Vor dem Wiederbetreten mit einem kalibrierten Sensor bestatigen, dass die H202-Konzentration in der Luft < 0,9 ppm (1,25 mg/m3)
betragt.

4.6.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.6.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.
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4.6.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.7 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 7 - Zugelassene Anwendung 7 - Desinfektion von gro3en harten Oberflachen in
Bereichen des Gesundheitswesens durch Spriihen fiir den berufsméaBigen Einsatz PT2

Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich
Entwicklungsphase)

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode(n)

Anwendungsmenge(n) und -
haufigkeit

PTO2 - Desinfektionsmittel und Algenbekéampfungsmittel, die nicht fiir eine direkte
Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

wissenschaftlicher Name: sonstige: Bakterien
Trivialname: Bakterien
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Hefen
Trivialname: Hefen .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Viren
Trivialname: Viren .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

Innen-

Im Gesundheitswesen (medizinische und nicht-medizinische Bereiche wie Reinraume,
Laboratorien und biotechnologische, pharmazeutische und kosmetische
Produktionsanlagen). Desinfektion von harten/nicht-porésen Oberflachen nach
vorheriger Reinigung.

Methode: Durch Spruhen (ggf. Trockenwischen mit einem Tuch nach der Kontaktzeit)
Detaillierte Beschreibung:

Spruhen mit einem (Niederdruck-)Rickenspriihgerat und Trocknung der
Oberflache/des Gegenstands an der Luft oder Trockenwischen der Oberflache/des
Gegenstands mit einem Tuch nach der Kontaktzeit.

Sprihen mit einem Hebelsprithgerat und Trocknung der Oberflache/des Gegenstands
an der Luft oder Trockenwischen mit einem Tuch nach der Kontaktzeit
(OberflachengréRe 8—-10 m?2).

Aufwandmenge: 40 mi/m?
Verdinnung (%): -
Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
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Einmal pro Tag Anwendung des unverdinnten Produkts bei Raumtemperatur.

Zur Wirkung gegen Bakterien und Hefen: 2 Min. Kontaktzeit
Zur Wirkung gegen Bakterien, Hefen und Viren: 5 Min. Kontaktzeit

Anwenderkategorie(n) berufsmaRiger Verwender mit Zusatzqualifikation

VerpackungsgroBien und 500 ml, 750 ml, 11,51, 101,201, 251, 301, 60 1, 200 I, 220 |, 600 |, 1000 |, 1100 |
Verpackungsmaterial 1 kg, 5 kg, 10 kg, 20 kg, 25 kg, 30 kg, 60 kg, 200 kg, 220 kg, 600 kg, 1000 kg, 1100 kg
HDPE (Hart-Polyethylen)

4.7.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Bitte beachten Sie die allgemeinen Anwendungshinweise.
Der Verwender muss in der ordnungsgemafRen Verwendung der vorgeschriebenen Atemschutzausristung geschult sein.

Das Produkt wird durch Sprithen zur Desinfektion von Oberflachen im Gesundheitswesen/in Krankenhausern, z.B. fir Wande,
Bdden, Badezimmer, Toilettensitze, Toilettenspilungen und Handkontaktflachen (Touchscreens, Griffe, Schalter, Geratewéagen,
Krankenhausbetten, Fernbedienungen) verwendet.

Vor der Anwendung des Produktes sollten die zu desinfizierenden Oberflachen und Materialien griindlich gereinigt und mit sauberem
Wasser gespiilt werden. Uberschiissiges Wasser sollte entfernt werden.

Das Produkt unverdiinnt mit einem (Niederdruck-)Ruckensprihgerét oder einem Hebelspriihgerat auf die zu desinfizierende
Oberflache oder den zu desinfizierenden Gegenstand anwenden. Bezlglich der angemessenen Kontaktzeit siehe Abschnitt
+Anwendungsmenge und -frequenz”. Die behandelten Oberflachen mussen wahrend der Kontaktzeit feucht bleiben. AbschlieRendes
Abspllen ist nicht erforderlich. Die behandelten Oberflachen/Materialien an der Luft trocknen lassen oder nach der Kontaktzeit mit
einem Tuch trockenwischen. Unbeteiligte/die breite Offentlichkeit von den Oberflachen fernhalten,

wahrend die Oberflachen trocknen. Wenn dies nicht mdglich ist, die Oberflachen nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trocknen.

Es wird erwartet, dass Anwender die genaue Menge, die zur Desinfektion benétigt wird, zubereiten. Loésungsreste, falls vorhanden,
im Abfluss entsorgen. Die Ausristung nach der Anwendung reinigen.

4.7.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Zum Mischen und Beladen, Niederdrucksprithen, Handhebelsprithen, Trockenwischen nach der Desinfektion, Reinigen der
Ausristung, Instandhaltung und Reparatur:

Die Verwendung eines Augenschutzes ist beim Umgang mit dem Produkt zwingend erforderlich. Wahrend der
Produkthandhabungsphase sind chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe zu tragen (Handschuhmaterial muss vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden). Ein Schutzoverall (mindestens Typ 6, EN 13034, 13962, 14605
oder 943) ist zu tragen. Die Textilien zum Trockenwischen desinfizierter Oberflachen miissen in einem geschlossenen Behalter
aufbewahrt werden. Die Verwendung eines professionellen Gesichtsschutzes wird empfohlen.

Atemschutz:
Zur Anwendung durch Niederdruck-Grobspriihen auf groRen Oberflachen im Gesundheitswesen:
In Laboren und der Biotechnologie, Reinrdumen, pharmazeutischen und kosmetischen Fertigungsstatten, Operationssélen,

Intensivstationen, Arztpraxen:
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Die Verwendung einer Atemschutzausriistung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 40 ist zwingend erforderlich. Mindestens ein
geblaseunterstitztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH3/TM3) oder eine Vollgesichtsmaske mit Gasfilter ist erforderlich
(Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden).

In Sanitarraumen, Krankenhausraumen:

Die Verwendung einer Atemschutzausriistung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 40 ist zwingend erforderlich. Mindestens ein
geblaseunterstitztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH3/TM3) oder eine Vollgesichtsmaske mit Gasfilter ist erforderlich
(Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden). Sicherstellen, dass
die Luftungsrate wahrend und nach der Desinfektion mindestens 3ACH betragt.

In Reinrdumen mit verstérkter Luftung (20/h oder mehr):

Die Verwendung einer Atemschutzausriistung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 20 ist zwingend erforderlich. Mindestens ein
geblaseunterstitztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH2/TM2) oder eine Vollgesichtsmaske mit Gasfilter ist erforderlich
(Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden).

In groRBen o6ffentlichen Bereichen:

Die Verwendung einer Atemschutzausriistung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 10 ist zwingend erforderlich. Mindestens ein
geblaseunterstitztes Atemschutzgerat mit

Helm/Haube/Maske (TH1/TM1) oder eine Halb-/Vollmaske mit Gasfilter ist erforderlich (Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden).

Zur Anwendung durch Handhebelsprihen auf groRen Oberflachen (OberflachengréRe 8—10 m?2) im Gesundheitswesen:

In Reinraumen, Sanitarraumen:

Die Verwendung einer Atemschutzausriistung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 20 ist zwingend erforderlich. Mindestens ein
geblaseunterstitztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH2/TM2) oder eine Vollgesichtsmaske mit Gasfilter ist erforderlich
(Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden).

In Reinrdumen mit verstérkter Luftung (20/h oder mehr), pharmazeutischen und kosmetischen Herstellungsanlagen, Laboren und
Biotechnologie, Arztpraxen:

Die Verwendung einer Atemschutzausriistung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 10 ist zwingend erforderlich. Mindestens ein
geblaseunterstiitztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH1/TM1) oder eine Halb-/Vollmaske mit Gasfilter ist erforderlich
(Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden).

Zum Trockenwischen von desinfizierten Oberflachen im Gesundheitswesen: Dieselbe ASA wie wahrend der Anwendungsphase ist
erforderlich.
Zur Reinigung von Ausriistung, Instandhaltung und Reparatur: Kein Atemschutz erforderlich.

RisikominderungsmaRnahmen fiir Unbeteiligte und Fachpersonen ohne Schutzausristung:
Behandlung groRRer Oberflachen: Kein Zugang der breiten Offentlichkeit wéhrend der Behandlung und bis die Oberflachen
getrocknet sind und der behandelte Bereich ausreichend beliftet wurde.

Luftungszeiten nach Desinfektion groRer Oberflachen durch Spriihen:

e Liftungsraten von 8/h und héher:

Eine Wiederbetretungszeit von 30 Minuten nach Ende der Anwendungsphase ist erforderlich.

e Liftungsraten von 3/h und héher:

Eine Wiederbetretungszeit von 90 Minuten nach Ende der Anwendungsphase ist erforderlich.

e Liftungsraten von 1,5/h und héher:

Eine Wiederbetretungszeit von 3 h nach Ende der Anwendungsphase ist erforderlich.

* niedrige Liftungsraten unter 1,5/h:

Eine Wiederbetretungszeit von 6 h nach Ende der Anwendungsphase ist erforderlich.

« wenn diese Wartezeiten nicht eingehalten werden kénnen:

Zur Wiederbetretung muss die Unterschreitung der AEC-Inhalation von 1,25 mg/m3 H202 durch technische und organisatorische
MaRnahmen sichergestellt werden (z. B. Sensor, durch Messungen festgelegter Liftungszeitraum).
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4.7.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.7.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.7.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.8 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 8 - Zugelassenen Anwendung 8 - Desinfektion von harten Oberflachen in anderen
Bereichen als im Gesundheitswesen mit einem Hebelspriiher fiir den berufsméaBigen Einsatz PT2

PTO2 - Desinfektionsmittel und Algenbekéampfungsmittel, die nicht fiir eine direkte
Art des Produkts Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der

zugelassenen Verwendung

i i i i i wissenschaftlicher Name: sonstige: Bakterien
Zielorganismen (einschlieBlich Y iamame: Bakierien g

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Hefen
Trivialname: Hefen .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Viren
Trivialname: Viren .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

i Innen-
Anwendungsbereich

In anderen Bereichen als im Gesundheitswesen (Reinrdume, Laboratorien und
biotechnologische, pharmazeutische und kosmetische Produktionsanlagen).
Desinfektion von harten/nicht-porésen Oberflachen nach vorheriger Reinigung.

Methode: Durch Spriihen (ggf. Trockenwischen mit einem Tuch nach der Kontaktzeit)
Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:

Spriihen mit einem Hebelsprihgerat und Trocknung der Oberflache/des Gegenstands
an der Luft oder Trockenwischen der Oberflache/des Gegenstands mit einem Tuch
nach der Kontaktzeit.
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Anwendungsmenge(n) und - Aufwandmenge: 40 ml/m?2
haufigkeit Verdinnung (%): -
g Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Einmal pro Tag Anwendung des unverdinnten Produkts bei Raumtemperatur.

Zur Wirkung gegen Bakterien und Hefen: 2 Min. Kontaktzeit
Zur Wirkung gegen Bakterien, Hefen und Viren: 5 Min. Kontaktzeit

Anwenderkategorie(n) berufsmaRiger Verwender

. 1 kg, 5 kg, 10 kg, 20 kg, 25 kg, 30 kg, 60 kg, 200 kg, 220 kg, 600 kg, 1000 kg, 1100 kg
Verpackungsmaterial HDPE (Hart-Polyethylen)

4.8.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Bitte beachten Sie die allgemeinen Anwendungshinweise.

Das Produkt wird durch Spruhen zur Desinfektion von kleinen Oberflachen in Hausern und 6ffentlichen Bereichen, z. B.
Badezimmer, Toilettensitze, Toilettenspilungen und Handkontaktflachen (Touchscreens, Griffe, Schalter, Fernbedienungen),
verwendet.

Vor der Anwendung des Produktes sollten die zu desinfizierenden Oberflachen und Materialien grundlich gereinigt und mit sauberem
Wasser gespiilt werden. Uberschiissiges Wasser sollte entfernt werden.

Das Produkt unverdiinnt mit einem Hebelspriihgerat auf die zu desinfizierende Oberflache oder den zu desinfizierenden Gegenstand
anwenden. Bezlglich der angemessenen Kontaktzeit siehe Abschnitt ,Anwendungsmenge und -frequenz". Die behandelten
Oberflachen missen wéhrend der Kontaktzeit feucht bleiben. AbschlieBendes Abspllen ist nicht erforderlich. Die behandelten
Oberflachen/Materialien an der Luft trocknen lassen oder nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trockenwischen. Unbeteiligte/die
breite Offentlichkeit von den Oberflachen fernhalten, wéhrend die

Oberflachen trocknen. Wenn dies nicht méglich ist, die Oberflachen nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trocknen.

4.8.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmalBnahmen

Zum Mischen und Beladen, Handhebelspriihen,Trockenwischen nach der Desinfektion, Reinigen der Ausriistung,Instandhaltung und

Reparatur:
Die Verwendung eines Augenschutzes ist beim Umgang mit dem Produkt zwingend erforderlich. Wahrend der

Produkthandhabungsphase sind chemikalienbestéandige Schutzhandschuhe zu tragen (Handschuhmaterial muss vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden). Ein Schutzoverall (mindestens Typ 6, EN 13034, 13962, 14605
oder 943) ist zu tragen. Die Textilien zum Trockenwischen desinfizierter Oberflachen miissen in einem geschlossenen Behélter
aufbewahrt werden.

Atemschutz:
Zur Anwendung durch Handhebelsprihen auf kleinen Oberflachen aul3erhalb des Gesundheitswesens (z. B. OberflachengréfRe 0,5-
2 m2): Kein Atemschutz erforderlich.
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Anwendungsphase ist erforderlich.

Zum Trockenwischen von desinfizierten Oberflachen auRerhalb des Gesundheitswesens: dieselbe ASA wie wahrend der
Zur Reinigung von Ausriistung, Instandhaltung und Reparatur: Kein Atemschutz erforderlich.

RisikominderungsmaRnahmen fiir Unbeteiligte und Fachpersonen ohne Schutzausriistung:

bis sie trocken sind.

Behandlung kleiner Oberflachen: Die breite Offentlichkeit darf Gegenstande, die desinfiziert wurden, nicht beriihren oder verwenden,

4.8.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen

zum Schutz der Umwelt

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.8.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und

seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.8.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.9 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 9 - Zugelassene Anwendung 9 - Desinfektion von harten Oberflachen in anderen
Bereichen als im Gesundheitswesen durch Vernebeln fiir den berufsméaBligen Einsatz PT2

Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich
Entwicklungsphase)

Anwendungsbereich

PTO2 - Desinfektionsmittel und Algenbekéampfungsmittel, die nicht fiir eine direkte
Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

wissenschaftlicher Name: sonstige: Bakterien
Trivialname: Bakterien
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Hefen
Trivialname: Hefen .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Viren
Trivialname: Viren )
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

Innen-

In anderen Bereichen als im Gesundheitswesen (Reinrdume, Laboratorien und
biotechnologische, pharmazeutische und kosmetische Produktionsanlagen).
Desinfektion von harten/nicht-porésen Oberflachen nach vorheriger Reinigung.
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Methode: Durch Vernebeln
Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:
Vernebeln

Anwendungsmenge(n) und - | Aufwandmenge: 30 mi/m?

o g . Verdunnung (%): -
hal'mgke't Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Einmal pro Tag Anwendung des unverdiinnten Produkts bei Raumtemperatur.

Zur Wirkung gegen Bakterien, Hefen und Viren: 30 ml/m3; 3 Stunden Kontaktzeit (nach
dem Vernebeln).

In R&umen mit einem Volumen zwischen 30 und 150 m3.

Zur Wirkung gegen Bakterien und Hefen: 30 ml/m3; 3 Stunden Kontaktzeit (nach dem
Vernebeln).

In R&umen mit einem Volumen zwischen 30 und 2000 m3.

Anwenderkategorie(n) berufsmaRiger Verwender

Verpackungsgrbsen und 500ml, 750ml, 11,51,101,201,251,301,601, 2001, 2201, 6001, 1000 |, 1100 |
. 1 kg, 5 kg, 10 kg, 20 kg, 25 kg, 30 kg, 60 kg, 200 kg, 220 kg, 600 kg, 1000 kg, 1100 kg
Verpackungsmaterial HDPE (Hart-Polyethylen)

4.9.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Bitte beachten Sie die allgemeinen Anwendungshinweise.

Das Produkt wird durch Vernebeln zur Raumdesinfektion in 6ffentlichen Bereichen verwendet.

Das Produkt ist zur Verwendung durch Kaltverneblung bestimmt. Oberflachen, Ausriistung und Material im zu desinfizierenden
Raum sollten zuerst grindlich gereinigt und mit sauberem Wasser gespilt werden.

Vor der Desinfektion missen folgende Arbeitsschritte durchgefiihrt werden:

Uberschiissiges Wasser entfernen

Empfindliche elektronische Gerate und andere feuchtigkeitsempfindliche Gegenstande entfernen oder schiitzen
Schubladen und Schrankturen 6ffnen

Luftung ausschalten und Fenster sowie Liftungséffnungen schlieen

Toilettenschisseln schlieRen (nur bei PT2-Anwendungen)

Abspiilen ist nicht erforderlich.

Fur genaue Anweisungen zu den Verneblungsverfahren siehe allgemeine Anwendungshinweise.

Mikrobiologische Validierung: siehe allgemeine Anwendungshinweise

Es wird erwartet, dass Anwender die genaue Menge, die zur Desinfektion benétigt wird, zubereiten. Losungsreste, falls vorhanden,
im Abfluss entsorgen. Die Ausriistung nach der Anwendung reinigen.

Wiederbetreten des Raums: Der Raum darf erst dann zur Nutzung freigegeben werden, wenn die gemessene Konzentration von
Wasserstoffperoxid 1,25 mg/m3 (0,86 ppm) betragt.

4.9.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmafRnahmen

Zum Mischen und Beladen, Reinigen der Ausristung.Instandhaltung und Reparatur:
Die Verwendung eines Augenschutzes ist beim Umgang mit dem Produkt zwingend erforderlich. Wahrend der
Produkthandhabungsphase sind chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe zu tragen (Handschuhmaterial muss vom
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Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden). Ein Schutzoverall (mindestens Typ 6, EN 13034, 13962, 14605
oder 943) ist zu tragen.

Atemschutz:

Zur Anwendung bei der Phase der Verneblung au3erhalb des Gesundheitswesens (Anwender kommen nicht mit dem Biozidprodukt
in Beriihrung): Kein Atemschutz erforderlich.

Zur Reinigung von Ausriistung, Instandhaltung und Reparatur: Kein Atemschutz erforderlich.

Risikominderungsmafnahmen fiir Unbeteiligte und Fachpersonen ohne Schutzausriistung:
Wahrend der Desinfektion dirfen sich keine Personen, Tiere, Pflanzen, Arzneimittel oder Lebensmittel im Raum befinden.

ausreichend beluftet wurde.

Nach der Vernebelung und der Kontaktzeit muss der Raum beluftet werden, vorzugsweise durch mechanische Bellftung.

Die Dauer der Beliuftungszeit ist durch Messung mit geeigneten Messgeraten zu ermitteln. Das Wiederbetreten ist erst erlaubt, wenn
die H202-Luftkonzentration unter 0,9 ppm (1,25 mg/m?3) gefallen ist.

Der berufsméRige Verwender darf den Raum nur in Notfallen oder zur Reaktivierung der Bellftung betreten, wenn der
Wasserstoffperoxidgehalt unter 36 ppm (50 mg/m3) gesunken ist, wobei eine PSA mit APF 40 gegen Dampfe zu tragen ist (die Art
der PSA ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben).

Vor dem Wiederbetreten mit einem kalibrierten Sensor bestatigen, dass die H202-Konzentration in der Luft < 0,9 ppm (1,25 mg/m3)
betragt.

Kein Zugang der breiten Offentlichkeit wahrend der Behandlung und bis die Oberflachen getrocknet sind und der behandelte Bereich

4.9.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.9.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.9.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.10 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 10 - Zugelassene Anwendung 10 - Desinfektion von gro3en harten Oberflachen in
anderen Bereichen als im Gesundheitswesen durch Spriihen fiir den berufsméagigen Einsatz PT2

PTO2 - Desinfektionsmittel und Algenbekdmpfungsmittel, die nicht fur eine direkte
Art des Produkts Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

H i i i i wissenschaftlicher Name: sonstige: Bakterien
Zielorganismen (einschlieBlich vl e 9

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Keine Angaben
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Anwendungsbereich

Anwendungsmethode(n)

Anwendungsmenge(n) und -
haufigkeit

Anwenderkategorie(n)

Verpackungsgréf3en und
Verpackungsmaterial

wissenschaftlicher Name: sonstige: Hefen
Trivialname: Hefen .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Viren
Trivialname: Viren )
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

Innen-

In anderen Bereichen als im Gesundheitswesen (Reinrdume, Laboratorien und
biotechnologische, pharmazeutische und kosmetische Produktionsanlagen).
Desinfektion von harten/nicht-porésen Oberflachen nach vorheriger Reinigung.

Methode: Durch Sprihen (ggf. Trockenwischen mit einem Tuch nach der Kontaktzeit)
Detaillierte Beschreibung:

Spriihen mit einem (Niederdruck-)Rickenspriuhgerat und Trocknung der
Oberflache/des Gegenstands an der Luft oder Trockenwischen der Oberflache/des
Gegenstands mit einem Tuch nach der Kontaktzeit.

Spruhen mit einem Hebelsprihgeréat und Trocknung der Oberflache/des Gegenstands
an der Luft oder Trockenwischen der Oberflache/des Gegenstands mit einem Tuch
nach der Kontaktzeit (Oberflachengréf3e 8—10 m2).

Aufwandmenge: 40 mi/m?

Verdinnung (%): -

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Einmal pro Tag Anwendung des unverdinnten Produkts bei Raumtemperatur.

Zur Wirkung gegen Bakterien und Hefen: 2 Min. Kontaktzeit
Zur Wirkung gegen Bakterien, Hefen und Viren: 5 Min. Kontaktzeit

berufsmaRiger Verwender mit Zusatzqualifikation

500 ml, 750 ml, 11,51,101,201,251,301, 60 I, 200 |, 220 |, 600 |, 1000 |, 1100 |
1 kg, 5 kg, 10 kg, 20 kg, 25 kg, 30 kg, 60 kg, 200 kg, 220 kg, 600 kg, 1000 kg, 1100 kg
HDPE (Hart-Polyethylen)

4.10.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Bitte beachten Sie die allgemeinen Anwendungshinweise.

Der Verwender muss in der ordnungsgemafRen Verwendung der vorgeschriebenen Atemschutzausriistung geschult sein.
Das Produkt wird durch Sprithen zur Desinfektion von Oberflachen in Hausern und 6ffentlichen Bereichen, z.B. Wande, Béden,
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Badezimmer, Toilettensitze, Toilettenspulungen, SchlieRfacher, Umkleidekabinen und Handkontaktflachen (Touchscreens, Griffe,
Schalter, Fernbedienungen), verwendet.

Vor der Anwendung des Produktes sollten die zu desinfizierenden Oberflachen und Materialien grindlich gereinigt und mit sauberem|
Wasser gespiilt werden. Uberschiissiges Wasser sollte entfernt werden.

Das Produkt unverdiinnt mit einem (Niederdruck-)Riickensprihgerat oder Hebelspriihgerat auf die zu desinfizierende Oberflache
oder den zu desinfizierenden Gegenstand anwenden. Beziglich der angemessenen Kontaktzeit sieche Abschnitt
+Anwendungsmenge und —frequenz“. Die behandelten Oberflachen miissen wahrend der Kontaktzeit feucht bleiben. AbschlieBendes
Abspiilen ist nicht erforderlich. Die behandelten Oberflachen/Materialien an der Luft trocknen lassen oder nach der Kontaktzeit mit
einem Tuch trockenwischen. Unbeteiligte/die breite Offentlichkeit von den Oberflachen fernhalten, wahrend die Oberflachen
trocknen. Wenn dies nicht moglich ist, die Oberflachen nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trocknen.

Es wird erwartet, dass Anwender die genaue Menge, die zur Desinfektion benétigt wird, zubereiten. Lésungsreste, falls vorhanden,
im Abfluss entsorgen. Die Ausriistung nach der Anwendung reinigen.

4.10.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Zum Mischen und Beladen, Niederdruckspriihen, Handhebelspriihen, Trockenwischen nach der Desinfektion, Reinigen der
Ausristung, Instandhaltung und Reparatur:

Die Verwendung eines Augenschutzes ist beim Umgang mit dem Produkt zwingend erforderlich. Wahrend der
Produkthandhabungsphase sind chemikalienbestéandige Schutzhandschuhe zu tragen (Handschuhmaterial muss vom
Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden). Ein Schutzoverall (mindestens Typ 6, EN 13034, 13962, 14605
oder 943) ist zu tragen. Die Textilien zum Trockenwischen desinfizierter Oberflachen miissen in einem geschlossenen Behélter
aufbewahrt werden. Die Verwendung eines professionellen Gesichtsschutzes wird empfohlen.

Atemschutz:
Zur Anwendung durch Niederdruck-Grobspriihen auf groRen Oberflachen auRerhalb des Gesundheitswesens:

In Reinrdumen, Laboratorien und biotechnologischen, pharmazeutischen und kosmetischen Produktionsanlagen:

Die Verwendung einer Atemschutzausriistung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 40 ist zwingend erforderlich. Mindestens ein
geblaseunterstitztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH3/TM3) oder eine Vollgesichtsmaske mit Gasfilter ist erforderlich
(Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden).

In Sanitéarraumen:

Die Verwendung einer Atemschutzausriistung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 40 ist zwingend erforderlich. Mindestens ein
geblaseunterstitztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH3/TM3) oder eine Vollgesichtsmaske mit Gasfilter ist erforderlich
(Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden). Sicherstellen, dass
die Luftungsrate wahrend und nach der Desinfektion mindestens 3ACH betragt.

In Reinrdumen mit verstérkter Luftung (20/h oder mehr), industriellen Produktionsraumen:

Die Verwendung einer Atemschutzausristung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 20 ist zwingend erforderlich. Mindestens ein
geblaseunterstiitztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH2/TM2) oder eine Vollgesichtsmaske mit Gasfilter ist erforderlich
(Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden).

In grof3en o6ffentlichen Bereichen:

Die Verwendung einer Atemschutzausriistung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 10 ist zwingend erforderlich. Mindestens ein
geblaseunterstiitztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH1/TM1) oder eine Halb-/Vollimaske mit Gasfilter ist erforderlich
(Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden).

Zur Anwendung durch Handhebelspriihen auf groRen Oberflachen (OberflachengréRe 8—10 m?) auBerhalb des Gesundheitswesens:

In Reinraumen, Sanitarraumen:

Die Verwendung einer Atemschutzausriistung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 20 ist zwingend erforderlich. Mindestens ein
geblaseunterstiitztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH2/TM2) oder eine Vollgesichtsmaske mit Gasfilter ist erforderlich
(Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden).

In Reinrdumen mit verstérkter Luftung (20/h oder mehr), Laboratorien und biotechnologischen, pharmazeutischen und kosmetischen
Produktionsanlagen:

Die Verwendung einer Atemschutzausristung (ASA) mit einem Schutzfaktor von 10 ist zwingend erforderlich. Mindestens ein
geblaseunterstutztes Atemschutzgerat mit Helm/Haube/Maske (TH1/TM1) oder eine Halb-/Vollmaske mit Gasfilter ist erforderlich
(Filtertyp (Codebuchstabe, Farbe) muss vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation angegeben werden).
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Zum Trockenwischen von desinfizierten Oberflachen auBerhalb des Gesundheitswesens: dieselbe ASA wie wahrend der
Anwendungsphase ist erforderlich.
Zur Reinigung von Ausrlstung, Instandhaltung und Reparatur: Kein Atemschutz erforderlich.

Risikominderungsmaf3nahmen fiir Unbeteiligte und Fachpersonen ohne Schutzausriistung:
Behandlung groRer Oberflachen: Kein Zugang der breiten Offentlichkeit wihrend der Behandlung und bis die Oberflachen
getrocknet sind und der behandelte Bereich ausreichend beliftet wurde.

Liftungszeiten nach Desinfektion groBer Oberflachen durch Sprihen:

e Liftungsraten von 8/h und héher:

Eine Wiederbetretungszeit von 30 Minuten nach Ende der Anwendungsphase ist erforderlich.

e Luftungsraten von 3/h und héher:

Eine Wiederbetretungszeit von 90 Minuten nach Ende der Anwendungsphase ist erforderlich.

e Liftungsraten von 1,5/h und héher:

Eine Wiederbetretungszeit von 3 h nach Ende der Anwendungsphase ist erforderlich.

* niedrige Luftungsraten unter 1,5/h:

Eine Wiederbetretungszeit von 6 h nach Ende der Anwendungsphase ist erforderlich.

« wenn diese Wartezeiten nicht eingehalten werden kénnen:

Zur Wiederbetretung muss die Unterschreitung der AEC-Inhalation von 1,25 mg/m3 H202 durch technische und organisatorische
Mafnahmen sichergestellt werden (z. B. Sensor, durch Messungen festgelegter Liftungszeitraum).

4.10.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.10.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.10.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.11 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 11 - Zugelassene Anwendung 11 - Desinfektion von harten Oberflachen in Bereichen
auBerhalb des Gesundheitswesens zur Verwendung durch die breite Offentlichkeit PT2

PTO2 - Desinfektionsmittel und Algenbek&dmpfungsmittel, die nicht fir eine direkte
Art des Produkts Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung
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Zielorganismen (einschlieBlich
Entwicklungsphase)

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode(n)

Anwendungsmenge(n) und -
haufigkeit

Anwenderkategorie(n)

VerpackungsgréfRen und
Verpackungsmaterial

wissenschaftlicher Name: sonstige: Bakterien
Trivialname: Bakterien
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Hefen
Trivialname: Hefen .
Entwicklungsstadium: keine Angaben

wissenschaftlicher Name: sonstige: Viren
Trivialname: Viren .
Entwicklungsstadium: keine Angaben

Innen-

In Bereichen auRerhalb des Gesundheitswesens. Desinfektion von harten/nicht-pordsen
Oberflachen nach vorheriger Reinigung.

Methode: Durch Spruhen (ggf. Trockenwischen mit einem Tuch nach der Kontaktzeit)
Detaillierte Beschreibung:

Spriihen mit einem Hebelspriihgerat und Trocknung der Oberflache/des Gegenstands
an der Luft oder Trockenwischen der Oberflache/des Gegenstands mit einem Tuch
nach der Kontaktzeit.

Aufwandmenge: 40 ml/m2

Verdunnung (%): -

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Einmal pro Tag Anwendung des unverdiinnten Produkts bei Raumtemperatur.

Zur Wirkung gegen Bakterien und Hefen: 2 Min. Kontaktzeit
Zur Wirkung gegen Bakterien, Hefen und Viren: 5 Min. Kontaktzeit

Verbraucher (nicht-berufsmaRiger Verwender)

500 ml, 750 mlund 1 |

Pumpspray
HDPE (Hart-Polyethylen)

4.11.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Die Gebrauchsanweisung beachten.

Bitte beachten Sie die allgemeinen Anwendungshinweise.

Durch Sprithen mit einem Hebelsprithgerat und Trocknung der Oberflachen an der Luft oder Trockenwischen mit einem Tuch nach

der Kontaktzeit:

Das Produkt wird durch Sprithen zur Desinfektion von kleineren Oberflachen in Hausern oder 6ffentlichen Bereichen, wie z. B.
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kleinen Oberflachen in Badezimmern (z. B. Armaturen, Waschbecken), Toilettensitzen, Toilettenspulungen und Handkontaktflachen
(Touchscreens, Griffe, Schalter, Fernbedienungen), verwendet.

Vor der Anwendung des Produktes sollten die zu desinfizierenden Oberflachen und Materialien grindlich gereinigt und mit sauberem
Wasser abgespiilt werden. Uberschiissiges Wasser sollte entfernt werden.

Das Produkt unverdinnt mit einem Hebelsprihgeréat auf die zu desinfizierende Oberflache oder den zu desinfizierenden Gegenstand
anwenden. Beziglich der angemessenen Kontaktzeit siehe Abschnitt ,Anwendungsmenge und -frequenz". Die behandelten
Oberflachen missen wahrend der Kontaktzeit feucht bleiben. AbschlieRendes Abspililen ist nicht erforderlich. Die behandelten
Oberflachen/Materialien an der Luft trocknen lassen oder nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trockenwischen. Unbeteiligte/die
breite Offentlichkeit von den Oberflachen fernhalten, wéhrend die

Oberflachen trocknen. Wenn dies nicht méglich ist, die Oberflachen nach der Kontaktzeit mit einem Tuch trocknen.

4.11.2 Anwendungsspezifische Risikominderungsmahahmen

Hande nach Gebrauch grindlich waschen.

Das Produkt muss nach unten gespriht werden.

Nach der Desinfektion fur ausreichende Luftung sorgen (Fenster und Turen 6ffnen).

Behandelte Oberflachen sollten fiir Sauglinge, Kinder, Haustiere und Nicht-Zieltiere unzuganglich sein, bis diese Oberflachen
trocken sind.

4.11.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.
Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

4.11.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.

4.11.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anwendungshinweise.
AuRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren/ Nicht-Zieltieren aufbewahren.

5. Anweisungen fiir die Verwendung
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5.1. Anwendungsbestimmungen

Siehe verwendungsspezifische Gebrauchsanweisung.

Alle zu desinfizierenden Oberflachen mussen vor der Desinfektion gereinigt werden.

Der folgende Warnhinweis wird auf dem Produktetikett hinzugefugt: ,Die zu desinfizierenden Oberflachen griindlich reinigen,
abspulen und die Reinigungslésungen von den zu desinfizierenden Oberflachen ablaufen lassen®.

Schaumendes Produkt: Beim Mischen und Befillen nicht schitteln, um Schaumbildung zu vermeiden.

Desinfektionszyklus:

Das Produkt ist zur unverdinnten Verwendung bestimmt.

Die Kontaktzeit hangt von der vorgesehenen Verwendung ab. Bitte beachten Sie die Beschreibung der Anwendungsmethode fir die
jeweilige Verwendung.

AbschlieBende Spilung (mit Trinkwasser): nicht erforderlich.

Desinfektionsverfahren durch Sprithen:

Die zu desinfizierenden Oberflachen missen feucht genug sein, damit sie fur eine optimale Desinfektion wahrend der erforderlichen
Kontaktzeit feucht bleiben.
AnschlieBend sollte der Anwender darauf achten, dass die Oberflachen vollstédndig mit der Desinfektionsldsung benetzt werden.

Desinfektionsverfahren durch Eintauchen:

Das Bad ist nicht zur Wiederverwendung bestimmt. Das Bad nur einmal verwenden; sofort nach Gebrauch ausleeren und
unmittelbar
vor jeder Verwendung durch eine frische Losung ersetzen.

Desinfektionsverfahren durch Vernebeln:

Wahrend der Desinfektion durfen sich keine Personen, Tiere oder Lebensmittel im Raum befinden.

Das Produkt ist eine gebrauchsfertige Desinfektionsldsung, die durch Verneblung zur Oberflachendesinfektion tiber die Luft in
R&aumen mit einem Volumen zwischen 30 und 2000 m3 angewendet wird und nur zur Verwendung durch professionelle Anwender
bestimmt ist.

Die Vertraglichkeit mit den zu desinfizierenden Materialien ist stets zu tberprifen.

Die Desinfektion muss in geschlossenen Raumen erfolgen.

Eine Luftdesinfektion darf erst nach Reinigung und Abspulen erfolgen. Die zu desinfizierenden Oberflachen sollten vor dem
Desinfektionsverfahren getrocknet werden.

Es ist darauf zu achten, dass die Schrankturen geéffnet werden.

Die Temperatur und die relative Luftfeuchtigkeit im Raum (zwischen 51 und 87,3 % einzustellen) ist zu Gberpriifen, um ein optimales
Niveau fur die Produkteffizienz zu erreichen.

Der Raum, in dem die Vernebelung stattfindet, ist beim Vernebeln dicht abgeschlossen, und kein Anwender ist anwesend.

Vor Beginn des Desinfektionszyklus durch Vernebeln wird der behandelte Raum geschlossen. Mit allen Sicherheitsmalinahmen bei
der Durchfiihrung der Dekontamination wird ein Anwender betraut, der/die die notwendige Schulung absolviert hat. Der erste Schritt
dieser MaBRnahmen ist, die Klimasysteme abzuschalten und den Lufteinlass und die Ruckfihrung zu schlieRen, damit das Produkt
nicht in den anderen Raumen verteilt wird. Dann wird die Tur bzw. werden die Tiren, die aus dem Bereich herausfiihren
geschlossen und, wenn die Tirdichtungen nicht dicht genug sind, zur Abdichtung verklebt. Ein orangefarbenes oder leuchtendes
Klebeband wird vorzugsweise gewahlt, um Aufmerksamkeit zu erregen, und ein Schild mit der Aufschrift ,,Zutritt verboten,
Raumdesinfektion* wird angebracht. Nur zur Verwendung in Bereichen, die fiir die breite Offentlichkeit und fir Haustiere nicht
zuganglich sind.

Das Produkt wurde zur Verwendung zum Beispiel mit den NEBULO-NEBUROTOR Verneblern entwickelt. Die Anzahl der Geréate
(oder Dusen) muss dem zu behandelnden Raumvolumen angepasst werden.

Es kdnnen jedoch auch andere Vernebler verwendet werden. Sie miissen so konstruiert sein, dass die Erzeugung eines Nebels
gewahrleistet ist, der in der Luft schwebend bleibt, wobei die Geréte folgende Eigenschaften aufweisen sollten:

* PartikelgroRe: 10 um

* Durchflussrate: 0,3 — 15 I’h

« Aufwandmenge: 30 mi/m3

* Raumvolumen zwischen 30 und 2000 m?3

Der Anwender muss stets eine mikrobiologische Validierung der Desinfektion in den zu desinfizierenden Raumen (oder ggf. in einem
geeigneten ,Standardraum") mit den zu verwendenden Geraten durchfiihren; danach kann ein Protokoll fir die Desinfektion dieser
Raume erstellt und anschlieRend verwendet werden. Jedes Gerat oder jede spezielle Installation wird bei der Einrichtung
systematisch validiert.

5.2. RisikominderungsmaBnahmen

Siehe anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen.
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5.3. Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt

BEI EINATMEN: Bei Symptomen der Atemwege ein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder einen Arzt anrufen.

BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. Haut mit Wasser
abwaschen. Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Mit Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Fur 5 Minuten weiter
spilen. GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

BEI VERSCHLUCKEN: Mund aussplilen. Etwas zu trinken geben, wenn die betroffene Person schlucken kann. KEIN Erbrechen
herbeifuhren. GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

5.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Behéalter und Inhalt missen unter der vollen Verantwortung des Besitzers dieses Abfallprodukts als gefahrliches Abfallprodukt
entsorgt werden.
Abféalle nicht in der Kanalisation und in Wasserlaufen entsorgen.

Gemal den drtlichen/nationalen Vorschriften einer sicheren Entsorgung zufiihren.

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen

Nur im Originalbehélter an einem kuhlen, gut belufteten Ort aufbewahren.
Den Behalter bei Nichtgebrauch geschlossen halten.

Nicht bei Temperaturen tiber 40 °C lagern.

Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

Die Haltbarkeit des Produkts betragt 2 Jahre.

6. Sonstige Informationen
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